Wall Mounted & Recessed Electric Fireplace
Model Numbers: [J§ FORT (Black & Brozen)

Il FORT (Vintage Brozen)
OWNER’S MANUAL

Polski s. 13

Wall mounted /Recessed Wall mounted /Recessed
electric fireplace WITH Black electric fireplace WITH Vintage
and Bronzen metal Frame Brozen metal frame

AC 220-240V 50Hz 1400-1600W

Read and understand this entire owner’s manual, including all safety
AWARNING information, before plugging in or using this product. Failure to do socould
result in fire, electric shock, or serious personalinjury.

Keep this owner’s manual for future reference. If you sell or give this
product away, make sure this manual accompanies this product.

A\CAUTION
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IMPORTANT SAFETY INFORMATION!

A\ WARNING

When using electrical appliances basic precautions should always be followed to reduce the risk of
fire, electric shock and injury to persons, including the following:

e Read all instructions before using this heater.

e This heater is hot when in use. To avoid burning, do not touch hot surface. If provided, use handles
when moving this heater. Keep combustible materials, such as furniture, pillows, bedding, papers,
clothes, and curtains at least 1 m from the front of the heater and keep them away from the sides and
rear. In order to avoid overheating, do not cover the heater.

e Extreme caution is necessary when any heater is used near children or the infirm and whenever the
heater is left operating and unattended.

e Always unplug heater when not in use.

e Do not operate any heater with a damaged cord or plug or after the heater malfunctions, has been
dropped damaged in any manner, return heater to authorized service facility for examination, electrical
or mechanical adjustment, or repair.

e Indoor use only, do not use outdoors.

e This heater is not intended for use in bathrooms, laundry areas and similar indoor locations. Never
locate heater where it may fall into a bathtub or other water container.

e Do not run cord under carpeting. Do not cover cord with throw rugs, runners, or similar coverings.
Arrange cord away from traffic area and where it will not be tipped over.

e To disconnect heater, turn controls to off, then remove plug from outlet.

e Do notinset or allow foreign objects to enter any ventilation or exhaust opening as this may cause an
electric shock or fire, or damage the heater.

e To prevent a possible fire, do not block air intakes or exhaust in any manner. Do not use on soft
surfaces, like a bed, where openings many become blocked.

e A heater has hot and arcing or sparking parts inside. Do not use it in areas where gasoline, or
flammable liquids are used or stored.

e Use this heater only as describes in this manual. Any other use not recommended by the manufacturer
may cause fire, electric shock, or injury to persons.

¢ DANGER-HIGH Temperatures may be generated under certain abnormal conditions. Do not partially or
fully cover or obstruct the front of this heater.

e Replacement of the lamps should be done only while the heater is disconnected from the supply circuit.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.Children should be
supervised to ensure that they do not play with the appliance.

e CAUTION: In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal cut-out, this appliance
must not be supplied through an external switching device, such as a timer, or connected to a circuit that
is regularly switched on and off by the utility.

Preparation

glass. Failure to do so could result in personal injury or property damage.

o This product includes a GLASS panel! Always use extreme caution when handling

Remove all parts and hardware from the carton and place them on a clean, soft, dry surface.Check
the parts list to make sure nothing is missing. Dispose of packaging materials properly. Please
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recycle whenever possible.
You will need the following tools (not included): Phillips screwdriver; stud finder; level; tape
measure; electric drill; 1/4” wood drill bit,hammer.

Parts and Hardware

B — Wood Screws (3) C — Drywall anchors ( 3)
A —Fireplace (1) W ) @ © d
D - Decorative /Crystals /Pebbles RC - Remote control

(5 T 5] =S : /

E - Wall Bracket (1) -Fixed on

F-D tive L - i
the back of fireplace box ecorative Log G - Plastic Shelf
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Wall Mounted Installation and Assembl

A Step 1. Find a safe location.

Minimum clearance on each side:
0” (0 cm).
Minimum clearance below:0” (0 cm).

Minimum clearance above: 0” (0
cm).
Choose a location near an

outlet so an extension cord is
not required.

DO NOT position the unit directly
below a power outlet.

See Safety Information on pages

Minimum 0” 2 and 3 for warnings about safe
(0 cm) placement, safe installation, and
proper use of this product.

Y

Rear View of Fireplace

Minimum 0”
(0 cm)

=4
| =2 ==

|

The wall mount fasteners included with this fireplace are for use ONLY with a wood-
'\'[@ ) j/ [#4 =] framed wall covered in drywall (sheet rock). For concrete walls, cinder blocks, ol
other wall types, consult a professional for the best attachment methods.
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STEP 2. A. Locate the wall studs using an electronic stud-finder. Mark the hole locations with §
pencil. The holes should be 8" (20.3 cm) apart, and level. The minimum height from the surfacsg
below must be 19.7” (50 cm). B. Three screws should be screwed directly into wall studs. Then, ng
drywall anchors are needed. C. If only two studs are available, two screws MUST be screwec
directly into studs, and the other screws must be screwed into the drywallanchors.

studs. If only two studs are available, two screws must be screwed directly into the

g AVOID INJURY and DAMAGE! Three screws should be screwed directly into wal
wall studs, and additional screws must also be screwed into the drywall anchors.

Mounting into three wall studs Mounting into two wall studs and drywallanchors
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STEP 3. Dirill a pilot hole into each mark using a 1/4” wood drill bit. A. If screws will gointothree
studs, no drywall anchors are needed. B. Tap the drywall anchor(s) (C) carefully into the drywall
holes until they are flush with the drywall surface. Use care to avoid damage.
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STEP 4. Take off the wall bracket from the
back of fireplace box and store the screws
as you will need to screw back. Align the
holes in the wall bracket (E) with the pilot
holes and drywall anchors. Thread wood

3
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3N ; E screws (B) through washers and holes in
| X 0 the wall bracket, then directly into the wall
s L@ studs and/or drywall anchors.
N Make sure bracket is level. Tighten all

screws securely with ascrew driver.
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ALWAYS unplug this fireplace heater before assembly or cleaning, or before
relocating. Failure to do so could result in electric shock, fire, or personal
injury.
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STEP 5. A. With the help of a capable adult, lift the fireplace (A) and align the hooks on the back of
the fireplace with the slots on the wall bracket. Carefully set the hooks intothe slots.

B. Secure the fireplace to the wall bracket with two ST 5x10 metal screws, one on each side.
Thread the screws through the fireplace and into the wall bracket side tabs. Tighten both screws
with a Phillips screwdriver. The unit may now be plugged in.
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IMPORTANT GLASS PANEL

SAFETY INFORMATION!

A WARNING

Under no circumstances should this product be operated with broken or chipped glass
panels.
Do not strike, slam or use blunt force on any part of the glass.

® Do not use abrasive cleansers to clean the glass.

® This product uses tempered glass. Replacement of the glass supplied by the manufacturer
should be done by a qualified professional.

This next step involves GLASS! ALWAYS use extreme caution when handling glass.
Failure to do so could result in personal injury or propertydamage.

CHILDREN! Leave no pieces where children can find them. Failure to do so could

g ALWAYS keep the decorative pebbles/crystals or Log OUT OF REACH OF
cause a choking hazard.

7
www.aflamo.pl/en/




Fig 2.
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NOTE: We recommend that two capable adult perform this procedure.

STEP 6A. Remove the two screws at the front sides edge of the fireplace with a Phillips (+)
screwdriver. Fig 1.

STEP 6B. With screws off, move the front panel out. Then using the screw driver to take off the 4
screws (each side 2pcs). remove the two metal parts and remove the front glass panel out and set it
aside on a clean soft surface.Fig 2.

STEP 6C. Place the decorative log (F) or Pebbles (D) on the fireplace ledge in any desired position.

Fig 3. NOTE: Before placing the Decorative Pebbles, Pls put the plastic shelf (G) on the slot.

STEP 6D. Move back glass panel and metal pressing parts , Thread the screws back into the holes
and tighten them both with a Phillips screwdriver.Fig 4

STEP 6E. Move hang back front panel and Thread the screws back into the holes on sidesand
tighten them both with a Phillips screwdriver.Fig 5, 6

¥all
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/A

Read and understand this entire owner's manual, including all safety information

before plugging in or using this product. Failure to do so could result in electric shock
fire, serious injury, or death.

Power

Plug the power cord into a 120 Volt 15 Amp grounded outlet (see IMPORTANT SAFETY
INFORMATION on Pages 2 and 3). Make sure the outlet is in good condition and that the plug is not

loose. NEVER exceed the maximum amperage for the circuit. DO NOT plug other appliances into the
same circuit.

Methods of Operation

This electric fireplace can be operated by the CONTROL BUTTONS, located on the RIGHT SIDE
panel of the fireplace (see figure below), or by the battery-powered REMOTECONTROL.

The operation and functions of the two methods are the same.

Before operating, please review the IMPORTANT SAFETY INFORMATION on Pages 2 and 3, and
heed all warnings.

Semzar Signal

Power Timer ‘ Flame

Remate Cantrol Indicator

Heater

Flame
-|-|+“

Remote Control & Control Buttom Operation

BUTTON FUNCTION ACTION & INDICATION
ON: Enables control panel functions and . Press once. Indicator light turns on.
remote control. Turns on flame effect. Power turns on. All functions enabled.

POWER

OFF: Disables control panel functions and
remote control. Turns off flame effect.

. Press again. Flame effect turns off. Unit

goes to standby. All functions turn off.

X

TIMER

TIMER button: Controls timer settings to
turn off fireplace at selectedtime.

Settings range from 0.5 hours to 7.5hours.

. Press once. Indicator light turns on.

. Press again until desired setting is

Timer is set to 0.5hours.

reached. Indicator lights showsetting.
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FLAME button: Makes flame effect dimmer

and brighter. 1. Press once. Flame brightness effect gets
NOTE: Flame effect stays on until power button [°'2"9"9-

is turned off. Flame effect must be on for heater 2. Press again. until desired setting is reached.
to turn on.

COLOR button: Makes the color flame effect 1. Press once. Flame color effect gets
changing. changing.
NOTE: color effect stays on until power button [2. Press again until desired setting is reached.

is turned off. Color flame effect must be on for

COLOR __|heater to turn on. In total 10 colors
BACK LIGHT button: Makes the .
decorative LED back light effect 1. Press once. LED back lights color
changing effect gets changing.

NOTE: Back light effect stays on unti 2. Press again until desired setting
power button is turned off. is reached.total 13 colors.

HEATER button: Turns heater on and off. 1. Press once. Indicator lights up.

R NOTE: The heater only works when the flame Eggtgh\lljvrsngooor: 2';50;';\?\/33(3:;2?:"750\/\/
222 effect is on. If the flame effect is off, the heater . _ . '
will not turn on. 2. Press again. Indicator lights up.

NOTE: To prevent overheating, the heater fan 1500W he:elter tums on and blows hot air.
HEATER [Will blow cool air for 8-10 seconds before the ~ [3- Press again. Heaters turn off.

heater turns on, and after the heater turns off. The fan blows cool air for 10 seconds to
allow heater to cool down, then turns off.

NOTICE To improve operation, aim the remote control at the remote receiver, and DONOT
press the buttons too quickly. Give the unit time to respond to eachcommand.

Remote Control Battery Information
e This remote control uses one CR-2025 battery (included).
¢ Instructions for battery installation are on the Remote Control battery compartment.

NEVER dispose of batteries in Fire. Failure to observe this precaution may result in an
explosion. Dispose of batteries at your local hazardous material processing center.

Care and Maintenance

Cleaning

ALWAYS turn the heater OFF and unplug the power cord from the outlet before
cleaning, performing maintenance, or moving this fireplace. Failure to do so could result ir

A electric shock, fire, or personalinjury.

NEVER immerse in water or spray with water. Doing so could result in electric shock
fire, or personalinjury.
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Metal:

o Buff using a soft cloth, slightly dampened with a citrus oil-based product.

e DO NOT use brass polish or household cleaners as these products will damage the metal trim.
Glass:

¢ Use a good quality glass cleaner sprayed onto the cloth or towel. Dry thoroughly with apaper

towel or lint-free cloth.
¢ NEVER use abrasive cleansers, liquid sprays, or any cleaner that could scratch the surface.
Vents:
e Use a vacuum or duster to remove dust and dirt from the heater and vent areas.

Plastic:
¢ Wipe gently with a slightly damp cloth and a mild solution of dish soap andwarm water.
¢ NEVER use abrasive cleansers, liquid sprays, or any cleaner that could scratch the surface.

Maintenance

plate! No user-serviceable partsinside!

ALWAYS turn the heater OFF and unplug the power cord from the outlet
before cleaning, performing maintenance, or moving this fireplace. Failure to do so

é Risk of electric shock! DO NOT OPEN any panels other than the bulb replacement
A could result in electric shock, fire, or personalinjury.

Electrical and Moving Parts:

e The fan motors are lubricated at the factory and will not require lubrication.

¢ Electrical components are integrated in the fireplace and are not serviceable by the consumer.
Storage:
Store heater in a clean dry place when not inuse.

ﬁ WARNING! NO SERVICING of the internal or electrical parts should be performed by the

consumer. Do not service the unit yourself.

X

I
WEEE:

Meaning of crossed —out wheeled dustbin:

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection facilities. Contact

you local government for information regarding the collection systems available. If electrical appliances are
disposed of in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the groundwater and get into the food chain,
damaging your health and well-being.

When replacing old appliances with new ones, the retailer is legally obligated to take back your old appliance for
disposals at least free of charge.
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Kominek elektryczny z funkcjg grzania
Numery modeli: [l FORT (czarny i brgzowany)

Ml FORT (postarzany brgzowany)
INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA

. & -
. '.__{'}.\;"’ g™

: it &
S ¥ S A T e TR

Kominek elektryczny Kominek elektryczny
nascienny /do zabudowy nascienny /do zabudowy
z czarna z postarzang, brgzowang ramka
i brazowang ramka z metalu z metalu

AC 220-240V 50Hz 1400-1600W

Przed podiaczeniem lub skorzystaniem z urzgdzenia, przeczytaj ze
OSTRZE- zrozumieniem catg instrukcje uzytkownika, z uwzglednieniem wszystkich
A . informacji dotyczacych bezpieczenstwa. Niezastosowanie sie do tego

ZENIE wymogu moze skutkowac¢ wznieceniem ognia, porazeniem pradem lub
powaznymi obrazeniami ciata.

Zachowaj niniejszg instrukcje uzytkownika w celu skorzystania z niej
A UWAGA w przysztosci. W przypadku sprzedazy lub przekazania urzadzenia, nalezy
koniecznie dotaczy¢ do niego instrukcje.
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA:

A\ OSTRZEZENIE:

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych
srodkéw ostroznosci, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pragdem i obrazen osob,
z uwzglednieniem ponizszych wskazéwek:

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uzyciem tego urzgdzenia.

Urzadzenie nagrzewa sie podczas pracy. Aby unikngé oparzen, nie dotykaj gorgcych powierzch-
ni. Jezeli sg dostepne — uzywaj uchwytow w celu przenoszenia urzgdzenia. Trzymaj materiaty
palne takie jak meble, poduszki, posciel, dokumenty, ubrania i zastony w odlegto$ci co najmnie;j
1 m od przodu urzgdzenia. Trzymaj wszystkie te przedmioty z dala od bokéw i tytu urzgdzenia.
Aby unikng¢ przegrzania, nie okrywaj niczym urzgdzenia.

Szczegoblng ostroznosé nalezy zachowac, gdy urzgdzenie grzewcze uzywane jest w poblizu
dzieci lub osob niepetnosprawnych oraz gdy pozostaje zatgczone bez nadzoru.

Nieuzywane urzadzenie nalezy odtgczy¢ od zasilania.

Nie uruchamiaj urzgdzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub wtyczka, bgdz w przy-
padku usterki urzgdzenia, upadku z wysokosci. Nalezy odda¢ urzgdzenie do autoryzowanego
serwisu w celu zbadania, regulacji elektrycznej lub mechanicznej, lub naprawy.

Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku wewnatrz budynku.

Nie uzywaj urzgdzenia w tazienkach, pralniach i podobnych pomieszczeniach. Nigdy nie umiesz-
czaj urzadzenia w miejscach gdzie moze wpasc¢ do wanny lub innego zbiornika z wodg.

Nie prowadz przewodu zasilajgcego pod wyktadzing. Nie zakrywaj przewodu dywanami, chodni-
kami oraz innymi wyktadzinami. Prowadz przewdd z dala od czesto uczeszczanych miejsc i tak,
zeby nikt sie o niego nie potknat.

Aby odtgczy¢ urzgdzenie, wygas wszystkie kontrolki na ,OFF”, a nastepnie wyjmij wtyczke z
gniazdka.

Nie wktadaj i nie pozwdl aby jakiekolwiek przedmioty dostaty sie do otworéw wentylacyjnych i
nawiewu, gdyz moze to spowodowac porazenie prgdem, pozar lub uszkodzenie urzgdzenia.
Aby unikngc¢ ryzyka pozaru, nie blokuj wlotow i wylotow powietrza w jakikolwiek sposob. Nie
uzywaj urzadzenia na miekkich powierzchniach takich jak t6zko, gdzie otwory mogg zostac
zablokowane.

Kominek posiada wewnagtrz elementy nagrzewajgce sie oraz moggce wytwarzac iskry i tuki elek-
tryczne. Nie uzywaj w miejscach przechowywania benzyny, farb lub innych tatwopalnych cieczy.
Uzywaj kominka tylko w sposob przedstawiony w niniejszej instrukcji. Wszelkie inne zastosowa-
nia nie zalecane przez producenta, mogg spowodowac pozar, porazenie prgdem lub obrazenia
0sob.

NIEBEZPIECZENSTWO — WYSOKIE temperatury mogg byé generowane w nieprawidtowych
warunkach pracy. Nie zakrywaj w catosci lub czesciowo przodu urzgdzenia grzewczego.
Lampy mozna wymienia¢ wytgcznie po odtgczeniu kominka od zasilania.

Niniejsze urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej
sprawnosci fizycznej, umystowej lub czuciowej badz nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy albo
doswiadczenia, chyba ze znajdujg sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpie-
czenstwo lub zostaty przez nig poinstruowane w zakresie uzytkowania urzgdzenia. Nalezy
zadbac o to, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.

UWAGA: Aby unikng¢ ryzyka spowodowanego niezamierzonym zresetowaniem termicznych
wytgcznikow przecigzeniowych, kominka nie wolno podtgcza¢ do zewnetrznego urzgdzenia
przetgczajgcego, jak programator lub obwodu z uktadem cyklicznego zatgczania i wytgczania.
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Przygotowanie

Produkt ten wyposazony jest w szklany panel! Zawsze podczas przenoszenia szkta
nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
skutkowaé obrazeniami ciata lub uszkodzeniem mienia.

Wyjmij wszystkie podzespoty i elementy montazowe z kartonu i utéz je na czystym, miekkim i suchym
podtozu. Sprawdz liste czesci aby upewni¢ sie, ze niczego nie brakuje. Materiaty opakowaniowe nalezy

zutylizowaé we wiasciwy sposob. Zawsze gdy jest to mozliwe, nalezy przekazywac¢ odpady do ponow-
nego przetwarzania.

Niezbedne beda nastepujace narzedzia (nie stanowiag wyposazenia): srubokret krzyzakowy, wykry-
wacz przewodow i profili, poziomica, tasma miernicza, wiertarka elektryczna, wiertto do drewna 1/4",
mtotek.

Podzespoty i elementy montazowe
S (@ =

B — Wkrety do drewna (3) C — Kofki rozporowe (3)

A — Kominek (1) W 4 =

D - Krysztatki / kamyki ozdobne |RC - Pilot zdalnego sterowania

(BT ) | s ” "’
E - Wspornik scienny (1) | '

Mocowany na tylnej Sciance
urzgdzenia

F - Polano ozdobne G - Pétka z tworzywa
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Instalacja i montaz
Montaz na scianie

Widok z tylu kominka

Etap 1. Wyboér bezpiecznego
miejsca montazu.

Minimalna wolna przestrzen

z kazdej strony kominka:

0 cm.

Minimalna przestrzen

pod kominkiem: O cm.
Minimalna przestrzen

nad kominkiem: 0 cm.

Wybierz miejsce w poblizu gniazdka
elektrycznego, aby nie byto koniecz-
ne korzystanie z przedtuzacza.

NIE montuj kominka bezposrednio
pod gniazdkiem elektrycznym.
Zapoznaj sie z informacjami na
temat bezpieczenstwa na stronach
2i 3, odnosnie ostrzezen dotyczacych
bezpiecznego posadowienia, mon-
tazu i eksploatacji tego produktu.

Kotki rozporowe, stanowigce wyposazenie kominka, stuzg WYLACZNIE do montazu

UWA GA na Scianie ze stelazem drewnianym pokrytej ptytami gipsowo-kartonowymi. W przy-

padku scian betonowych, z pustakow i innego typu materiatow, skonsultuj ze specja-
listg najlepszg metode przymocowania urzgdzenia.
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Etap 2. A. Zlokalizuj rozmieszczenie profili Sciennych za pomocg elektronicznego wykrywacza. Zaz-
nacz otéwkiem miejsca wykonania otworéw. Odlegtos¢ miedzy otworami powinna wynosic¢ 20,3 cm.
Otwory powinny znajdowac sie w poziomej linii. Minimalna wysokos¢ od podtogi powinna wynosi¢
50 cm. B. W profile nalezy bezposrednio wkreci¢ 3 sruby. Tym samym nie bedg wymagane zadne
kotki rozporowe do ptyt kartonowo-gipsowych. C. Jezeli dostepne sa wytacznie dwa profile, nale-
zy w nie wkreci¢ dwie sruby. Pozostate sruby nalezy wykorzysta¢ do wkrecenia w kotki rozporowe
do ptyt kartonowo-gipsowych.

UNIKAJ OBRAZEN i USZKODZEN! Trzy $ruby nalezy wkreci¢ bezposrednio w profile
scienne. Jezeli dostepne sg wytgcznie dwa profile, nalezy w nie wkreci¢ dwie sruby
i dodatkowe s$ruby nalezy réowniez wkreci¢ w kotki rozporowe do ptyt kartonowo-gipso-

wych.
Montaz na trzech profllach . Montaz na dwoch profllach z kolkaml rozporowyml
i:i ii. 'S R iimﬁ;ii g
| & ! e E g L |C g !
':' g R ¥ ® ! ¥ % 8 !

ETAP 3. WyW|erc otwor naprowadzajacy za pomocg wiertta do drewna 1/4". A. Jezell Sruby wkreca-
ne bedg w trzy profile, nie bedzie wymagane zastosowanie kotkéw rozporowych. B. Ostroznie wsun
kotki rozporowe (C) w otwory w ptycie kartonowo-gipsowej az do wyréwnania ich z powierzchnig pty-
ty. Zachowaj ostroznos¢ aby unikng¢ uszkodzen.
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ETAP 4. Zdejmij wspornik scienny z tylnej
Scianki kominka i zachowaj sruby, wymaga-
ne do ponownego przykrecenia wspornika.
Wyréwnaj otwory we wsporniku (E) z otwo-
rami naprowadzajgcymi i kotkami rozporo-
wymi. Przetéz wkrety do drewna (B) przez
podkfadki i otwory we wsporniku sciennym,
a nastepnie bezposrednio przez profile w
Scianie i/lub kotki rozporowe.

Upewnij sie, ze wspornik jest wypoziomo-
wany. Doktadnie dokre¢ wszystkie sruby za
pomocg srubokretu.
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ZAWSZE odtaczaé przewodd kominka z gniazdka. Niezastosowanie sie do tego wymogu

f Przed przystgpieniem do czyszczenia, konserwacji lub przenoszenia kominka, nalezy
moze skutkowac porazeniem pradem, wznieceniem ognia lub obrazeniami ciata.

- , . i .
. lnoonooooooonoononmoion ﬁ
i D === 7 1 |:ﬂ
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—, —— — | e’
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ETAP 5. A. Przy pomocy drugiej dorostej osoby, podnie$ kominek (A) i wyrdwnaj zaczepy na tylnej
Sciance urzgdzenia ze szczelinami na wsporniku $ciennym. Ostroznie wsun zaczepy w szczeliny.
Przymocuj kominek do wspornika sciennego za pomocg dwoch metalowych wkretow ST 5x10,

z kazdej strony. Przet6z sruby przez otwory w kominku i po stronie wspornika sciennego. Dokre¢
obie sruby srubokretem krzyzakowym. Urzgdzenie mozna teraz podtgczy¢ do zasilania.

6
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WAZNE INFORMACJE NA
TEMAT SZKLANEGO PANELU!

A OSTRZEZENIE

Pod zadnym pozorem nie wolno uzywac tego produktu z uszkodzonym lub wyszczerbionym
szklanym panelem.

® Nie uderzaj, nie obijaj itp. zadnej szklanej czesci urzadzenia.
® Do czyszczenia szyby nie uzywaj sciernych srodkow czyszczacych.

® W urzadzeniu zastosowano szkto hartowane. Wymiane szkfa dostarczonego przez producenta
nalezy zleci¢ wykwalifikowanej osobie.

Nastepny etap zwigzany jest ze SZKLANYM PANELEM! ZAWSZE zachowuj szczegolng

ostroznos¢ podczas obstugu szklanych elementow.
Niezastosowanie sie do tej wskazéwki moze skutkowac¢ obrazeniami ciala lub uszkodze-

niem mienia.

Ozdobne kamyki i polana

g ZAWSZE przechowuj ozdobne kamyki/krysztatki POZA ZASIEGIEM DZIECI!

Nie pozostawiaj zadnych elementéw w miejscu dostepnym dla dzieci.
Niezastosowanie sie do tej wskazowki stwarza zagrozenie zadtawieniem.

7
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Rys. 4 Rys. 5 Podioga Rys. 6

UWAGA: Zalecamy wykonanie tej czynnosci przez dwie doroste osoby.

ETAP 6A. Odkre¢ dwie sruby na przedniej krawedzi kominka, uzywajgc srubokretu krzyzakowego.
Rys. 1.

ETAP 6B. Po odkreceniu srub, wysun przedni panel. Nastepnie, odkre¢ 4 sruby (po 2 z kazdej strony)
za pomocg srubokreta. Zdejmij dwa metalowe elementy i wyjmij szklany panel i odtéz go na bok, na
czystg i miekkg powierzchnie. Rys. 2.

ETAP 6C. Potéz polano ozdobne (F) lub kamyki (D) na palenisku kominka, w wybranym miejscu.
Rys. 3. UWAGA: Przed utozeniem kamykéw ozdobnych, potdz na szczelinie potke z tworzywa
(G).

ETAP 6D. Ponownie zatoz szklany panel i metalowe elementy dociskajgce. Wt6z sruby ponownie do
otwordw i dokrec je srubokretem krzyzakowym. Rys. 4.

ETAP 6E. Ponownie zawie$ przedni panel i dokre¢ boczne sruby za pomocg srubokretu krzyzakowego.
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Obstuga

f Przed podtaczeniem lub rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia, przeczytaj ze zrozu-

mieniem catg instrukcje uzytkownika, z uwzglednieniem wszystkich informacji dotycza-
cych bezpieczenstwa. Niezastosowanie sie do tego wymogu moze skutkowac porazeniem
pradem, wznieceniem ognia, powaznymi obrazeniami ciala lub Smiercia.

Podtaczenie do zasilania

Podtgcz przewod zasilajgcy do gniazdka AC 220-240 V (patrz WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZEN-
STWA na stronach 2 i 3). Upewnij sig, ze gniazdko jest w dobrym stanie technicznym i wtyczka nie jest
luzna. NIGDY nie przekraczaj dopuszczalnego natezenia pradu dla obwodu. NIE podtgczaj innych urza-
dzen do tego samego obwodu.

Sposoby obstugi

Kominek ten mozna obstugiwaé za pomocg PRZYCISKOW STERUJACYCH, umieszczonych po
PRAWEJ STRONIE na panelu kominka (patrz ponizszy rysunek) lub korzystajgc z PILOTA ZDALNEGO
STEROWANIA, zasilanego bateriami..

Obstuga i funkcje obu metod sg identyczne.

Przed przystgpieniem do obstugi, zapoznaj sic z WAZNYMI INSTRUKCJAMI BEZPIECZENSTWA na
stronach 2 i 3 i zastosuj sie do nich.

I
Odbiornik sygnatu Kontrolki

z pilota

M (@
g ﬂ . wr
Zastane | P | Plomien | [ Plomied | [y o
, asl anlel Programator , g agrzewnic:
Obstuga pilota / przyciskow sterujacych
PRZYCISK FUNKCJA DZIALANIE i SYGNALIZACJA

[/ ‘ | \__x\xl WL..: Aktywuje funkcje panelu sterowania | 1. Nacisnij raz: Kontrolka zaswieci sie. Zatgczenie zasila-
\ ~— /| ipilota. Zatgcza efekt ptomienia. nia. Wszystkie funkcje aktywne.

e

POWER | WYL..: Blokuje funkcje panelu sterowania i |2. Nacisnij ponownie: Efekt pfomienia wytgczony. Urzadze-
pilota. Wytgcza efekt ptomienia. nie w trybie oczekiwania. Wszystkie funkcje nieaktywne.

| Przycisk programatora: Regulacja usta- |1. Nacisnij raz: Kontrolka zaswieci sig. Programator
f i | | wien programatora w celu wytgczenia ustawiony na 0,5 godziny.

* /| kominka o okreslonej godzinie. 2. Naciskaj ponownie az do uzyskania zadanego

TIMER | Zakres nastawy od 0,5 do 7,5 godziny. ustawienia. Kontrolka wskazuje ustawienie.
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Przycisk PLOMIENIA: regulacja jasnosci

ptomienia. 1. Nacis$nij raz: Zmiana jasnosci efektu ptomie-
UWAGA: Efekt ptomienia pozostaje zatgczony | nia.
do momentu nacisnigecia przycisku zasilania. 2. Naciskaj ponownie a2 do uzyskania zada-

FLAME Efekt pk?mi_enia musi l_)y(: zatgczony w celu nego ustawienia.
uruchomienia nagrzewnicy.

Przycisk KOLORU: Zmiana koloru dla efektu Nacignij raz: Zmiana koloru plomienia.

ptomienia.
UWAGA: Efekt koloru pozostaje aktywny do | Naciskaj ponownie az do uzyskania zgdane-

momentu naci$niecia przycisku zasilania. | go ustawienia. Dostepnych jest 10 wers;ji
Efekt koloru ptomienia musi by¢ zatgczony w | kolorystycznych.
celu uruchomienia nagrzewnicy.

Przycisk PODSWIETLENIA: zmienia 1. Nacisnij raz. Efekt kolorystyczny
kolor ozdobnego podswietlenia LED. podswietlenia LED zmieni sie.
UWAGA: Podswietlenie pozostaje 2. Nacisnij ponownie az QO uzyskania
aktywne do czasu nacisniecia przycisku zgdanego efektu. tgcznie dostepnych
zasilania. jest 13 kolorow.

Przycisk NAGRZEWNICY: Wigcza i wytgcza |1. Nacisnij raz. Zapali sie kontrolka. Wentyla-
nagrzewnice. tor nawiewa chtodne powietrze przez 10

R UWAGA: Nagrzewnica bedzie dziata¢ tylko sekund. _I\lagrzgwr;ica ° _mtocy 750W wigczy
R gdy aktywny jest efekt ptomienia. Jezeli efekt SIg | nawiewa Clepie powietrze.

o . ; Nacisnij ponownie. Kontrolka Swieci sie.
ptomienia jest wylgczony, nagrzewnica nie 2. Nagrzewnica o mocy 1500W wiaczy sie i

zatgczy sie. : . .

nawiewa ciepta powietrze.
HEATER |UWAGA: Aby unikna¢ przegrzania, wentylator Nacisnij ponownie. Nagrzewnica wytgczy
nagrzewnicy bedzie nawiewat chtodne powie- 3 sie.
trze przez 8-10 sekund przed zatgczeniem |°* Wentylator nawiewa chtodne powietrze
nagrzewnicy oraz po jej wytgczeniu. przez 10 sekund umozliwiajgc schtodzenie
nagrzewnicy, nastepnie wytgcza sie.

UWA GA Aby usprawnic dziatanie, skieruj pilota na przéd kominka. NIE naciskaj przyciskéw
za szybko. Odczekaj chwile az urzgdzenie zareaguje na poszczegolne komendy.

Informacja o bateriach pilota
e W tym pilocie zastosowano jedng baterie typu CR2025 (w zestawie).
¢ Instrukcja montazu baterii znajduje sie na pokrywie komory baterii.

NIGDY nie nalezy wrzucac baterii do ognia. Postepowanie niezgodne z tym wymogiem
moze grozi¢ wybuchem. Zuzyte baterie nalezy wrzuca¢ do specjalnie oznakowanych
pojemnikéw lub przekaza¢ do Punktu Selektywnej Zbidérki Odpadéw Komunalnych.

10
www.aflamo.pl



Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie
f Przed przystgpieniem do czyszczenia, konserwaciji lub przenoszenia kominka, nalezy

ZAWSZE wytaczac nagrzewnice i odtgczaé przewod zasilajgcy z gniazdka. Niezasto-
sowanie sie do tego wymogu moze skutkowacé porazeniem pradem, wznieceniem ognia
lub obrazeniami ciata.

A NIGDY nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie spryskuj woda. Takie postepowanie
moze skutkowac porazeniem pradem, wznieceniem ognia lub obrazeniami ciata.

Elementy metalowe:
e Polerowac suchg sciereczka, delikatnie zwilzong w preparacie czyszczgcym na bazie olejkow
cytrusowych.
e NIE uzywac srodkéw do polerowania mosigdzu lub domowych srodkéw czyszczacych, ponie-
waz produkty te uszkodzg metalowe wykonczenie.
Elementy szklane:
e Stosowac wysokiej jakosci sSrodek do mycia powierzchni szklanych, rozpylany na $ciereczke
lub recznik. Osuszy¢ doktadnie recznikiem papierowym lub niestrzepigca sie $ciereczka.
¢ NIGDY nie uzywac¢ sciernych srodkéw czyszczacych, aerozoli lub innych produktéw moggcych
zarysowac powierzchnie.
Kratki wentylacyjne:
e Usunac kurz i brud z nagrzewnicy i powierzchni kratek za pomocg odkurzacza lub sciereczki
do kurzu.

Elementy z tworzywa:
o Przetrze¢ delikatnie za pomoca Sciereczki, lekko nawilzonej tagodnym roztworem ptynu do
naczyn i cieptej wody.
e NIGDY nie uzywac $ciernych srodkdéw czyszczacych, aerozoli lub innych produktéw moggcych
zarysowac powierzchnie.

Konserwacja

Ryzyko porazenia pradem! NIE OTWIERAJ zadnych paneli! Urzadzenie nie zawiera
czesci przeznaczonych do samodzielnej naprawy!

& Przed przystgpieniem do czyszczenia, konserwacji lub przenoszenia kominka, nalezy
ZAWSZE wyltacza¢ nagrzewnice i odtgczaé przewodd zasilajacy z gniazdka. Niezasto-

& sowanie sie do tego wymogu moze skutkowac¢ porazeniem pradem, wznieceniem ognia
lub obrazeniami ciata.

Elementy elektryczne i ruchome:
e Silniki wentylatoréw zostaty fabrycznie nasmarowane i nie wymagajg pozniejszego smarowania.
o Elementy elektryczne sg zintegrowane w urzgdzeniu i nie sg mogg by¢ samodzielnie naprawiane.
Przechowywanie:
e Nieuzywane urzgdzenie nalezy przechowywac w czystym, suchym miejscu.

0 OSTRZEZENIE! Wewnetrzne elementy elektryczne NIE SA PRZEZNACZONE do samo-

dzielnej naprawy przez uzytkownika.

11
www.aflamo.pl



)24

Utylizacja i recykling:

Niniejszego urzgadzenia nie wolno wyrzucac ze zwyktymi, niesegregowanymi odpadami komunalnymi.
Nalezy korzysta¢ ze specjalnych miejsc zbiorki. W celu uzyskania informacji dotyczgcych dostepnych
systemow zbiorki odpaddw nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi. W przypadku utylizacji urzadzen
elektrycznych na wysypiskach lub skladowiskach $mieci moze dojs¢ do przenikniecia niebezpiecznych
substancji do wéd gruntowych i przedostania sie ich do farncucha pokarmowego, co moze mie¢ niekorzystny
wplyw na zdrowie i samopoczucie.

W przypadku wymiany starych urzgdzen na nowe sprzedawca ma prawny obowigzek przyjecia starego
urzagdzenia do utylizacji bez zadnych dodatkowych optat.
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